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Abstract

Background: application of an American early language test in Brazilian Portuguese-speaking subjects.
Aim: to compare the performance of normal Brazilian Portuguese and American English-speaking
subjects on the Test of Early Language Development - Third Edition (TELD-3). Method: participants of
this study were 120 subjects of both genders, ranging in age from 2:00 to 7:11 years (20 subjectsin each
agerange). Subjectswere selected and tested individually by theresearcher. A comparative analysis of the
subjects’ performances with that observed in English-speaking children was made. Results: the results
indicated that Brazilian and American subjects presented similar performances until the age of 4:11 years.
Portuguese-speaking children of 5, 6 and 7 years presented higher scores on the receptive subtest of Form
A when compared to their American pairs. Portuguese-speaking subjects of 5 and 6 years presented lower
scores on the expressive subtest of Form B when compared to their American pairs. Conclusion: the
trandation of diagnostic instruments that are already available in other languages can lessen the lack of
such resources in countries where these instruments are not yet available. Furthermore, this practice can
alow cross-cultural studieswhich are relevant for researches on child language and language disabilities.
Key Words: Child Language; Evaluation; Diagnosis; Language Tests.

Resumo

Tema: aplicagdo de um teste americano de linguagem infantil em sujeitos falantes do Portugués Brasileiro.
Objetivo: comparar a performance de sujeitos normais falantes do Portugués Brasileiro com os sujeitos
falantes do Inglés Americano no Test of Early Language Development - Terceira Edicdo (TELD-3).
Método: participaram deste estudo 120 criancas, com faixa etéria de 2:00 a 7:11 anos, sendo 20 sujeitos
por faixa etaria, de ambos os sexos. Os sujeitos passaram por um processo de selecdo e foram testados
individual mente pela pesguisadora, em seguidafoi realizadaumaandlise comparativaentre aperformance
dosfalantes do Portugués e osfalantesdo Inglés. Resultados: os resultados indicaram que a performance
dos sujeitos foi equivalente paraaidade até 4:11 anos. Para5, 6 e 7 anos no subteste receptivo daforma
A, os sujeitos falantes do Portugués obtiveram pontuagdo mais alta do que a apresentada na referéncia
americana. E para as faixas etérias de 5 e 6 anos no subteste expressivo, na forma B, a pontuagéo dos
sujeitos falantes do Portugués foi menor do que a observada na referéncia americana. Conclusdo: a
tradugdo de instrumentos diagnosticos ja disponiveis em outras linguas pode amenizar a caréncia em
paises que ndo dispdem destes recursos e, além disso, pode possibilitar estudostransculturaisviabilizando
acomparagdo dos achados das pesqui sas nacionais com os das pesquisasinternacionais, o que € bastante
relevante para os estudos da linguagem nainfancia e dos quadros de alteracoes.

Palavras-Chave: Linguagem Infantil; Avaliagdo; Diagnostico; Testes de Linguagem.
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Introducéo

Na literatura internacional sobre avaliaco da
linguagem na infancia, vérios autores referem a
necessidade de utilizar testes formais e objetivos
para avaliacéo e identificaco de alteracfes no
processo de aquisi¢cdo e desenvolvimento da
linguagem @9,

O diagndstico de alteragbes no
desenvolvimento da linguagem deve ser feito a
partir detestesformais e estes devem ser confidveis
evalidos, estatisticamente ™. Umtestedeve: avaliar
a habilidade geral de linguagem bem como as
habilidades receptivas e expressivas; devefornecer
informagfes normativas que possibilitem
comparacOes entre grupos e entre faixas etérias;
deve identifcar habilidades e dificuldades; ser (il
para profissionais que trabalham com avaliacéo e
ndo somente para os especialistas em linguagem;
deve ser administrado em um curto periodo detempo
paraevitar fadigadacriancaedo examinador edeve
incluir umaamostranormativasignificativa.

Baseados nestes fundamentos, Hresko et al. @
publicaram a primeira edicdo do Test of Early
Language Development (TELD), um teste de
identificacdo precoce de alteracbes no
desenvolvimento da linguagem, indicado para
criancasde 2 a7:11 anosequeinvestigahabilidades
expressivas e receptivas de linguagem. Os
componenteslinguisticos avaliados e incorporados
no teste so: semantico, sintatico e morfol égico. O
teste estanasuaterceiraedicdo, publicadaem 1999,
pelaEditoraPro-Ed. Em 2006, foi publicado o TELD-
3:S, uma versdo em Espanhol do teste, elaborada
pelos autores em parceria com 0s pesquisadores
Margarita Ramos e Jorge Ramos ©.

No manual do examinador do TELD-3 os
autores do teste convidam clinicos e pesquisadores
queusarem o TEL D-3 aenviarem umacopiade suas
pesquisas, colocando sugestes de melhorias para
o teste.

N&o foram encontradas referéncias nacionais
relacionadas a pesquisa com o TELD-3) com
sujeitos falantes do Portugués Brasileiro (PB).

No Brasil faltam testesformais e objetivos para
avaliag8o dalinguagem nainfancia, o que prejudica
a precisdo diagnoéstica e consegiientemente a
definicdo de condutas terapéuticas e a elaboracéo
de planos deintervencado apropriados 1, Alguns
estudos tém mostrado que umaforma de amenizar
a caréncia de recursos diagnésticos na érea, tém
sido atraducédo de instrumentos ja disponiveis em
outras linguas ¢4,
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A partir da literatura apresentada este estudo
teve como objetivo comparar a performance de
sujeitos normais falantes do PB com os sujeitos
falantes do Inglés Americano (1A) no TELD-3. A
hip6tese de pesquisa formulada para responder ao
objetivo proposto foi que os escores obtidos pelos
sujeitos falantes do PB seriam equivalentes as
referéncias originais do teste.

Método
Sujeitos

Participaram deste estudo 120 sujeitos com
desenvolvimento normal de linguagem, com faixa
etériaentre 2:00 a 7:11 anos. Cada faixa etériafoi
compostapor 20 sujeitos, de ambos 0s sexos, sendo
10 do sexo masculino e 10 do sexo feminino. Os
sujeitosforam selecionados de um centro infantil e
uma escola publica, de uma cidade do interior do
estado de S&o Paulo, Brasil. Os procedimentos de
coleta de dados s6 foram iniciados apés os
processos éticos pertinentes: parecer da Comissao
de Eticado Hospital das Clinicas da Faculdade de
MedicinadaUniversidade de S50 Paulo (CAPPesq
- FMUSP, 236/04) e assinatura do Termo de
Consentimento Livre e Esclarecido, pelos
responsaveis pelos sujeitos.

Para que pudessem participar do estudo, 0s
sujeitos passaram por um processo de selecéo,
seguindo critérios de exclusio e deinclusdo. Como
critérios de exclusdo foram considerados os
seguintes aspectos: presenca de queixa
fonoaudiol 6gica pelas educadoras,
encaminhamento e/ou tratamento pregresso de
fonoaudiologia e outras especialidades sugerindo
assim, possiveis alteragdes desenvolvimentais.

Como critériosdeinclusdo foram considerados:
a indicacdo de criancas que as educadoras
consideravam que se comunicavam
adequadamente para suas respectivas idades.
Também foi consideradas a faixa etéria e data de
aniversario dos sujeitos, paraque aamostraficasse
equilibrada quanto a variagdo dos meses. Os
sujeitos também tiveram que apresentar
desempenho adequado natriagem fonoaudi ol dgica,
realizadaindividua mente pela pesquisadora.

Material
Neste estudo foi utilizado o kit completo do

TELD-3 @ versdo original (em Inglés) e a versio
traduzida para o PB. Os procedimentos adotados

Giusti e Befi-Lopes.
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na tradugdo do teste foram os recomendados por
Guillemin, etal. ™ e Herdman, et a. @9: tradugéo
direta do instrumento, retrotraducéo
(backtranslation) e andlise das equivaléncias.

E importante destacar que anterior & aquisicao
do teste, foi realizado um contato com os autorese
com aeditora (PRO-ED), que autorizaram o uso do
mesmo para as finalidades desta pesquisa, aspecto
fundamental para pesquisa deste tipo.

DescricBodo TELD-3

OTELD foi desenvolvido por W. P. Hresko, D.
K.ReideD. D. Hammill. E umtestedeidentificagio
precoce de alteracBes no desenvolvimento da
linguagem, utilizado para verificar habilidades
receptivas e expressivas dalinguagem em criangas,
nafaixaetariade2:00a7:11 anos. O tempo médio
de aplicaco é de trinta minutos. E composto por
dois subtestes: linguagem receptiva e linguagem
expressiva, contendo 37 e 39 itens, respectivamente.
Estes itens investigam aspectos semanticos,
sintéticos e morfol 6gicos da linguagem.

O TELD-3tem possui duasformas equivalentes
(A eB). Osautoresjustificam a existéncia de duas
formas porque podem ser aplicadas de forma
alternada, nos casos de avaliagéo e dereavaliacéo.

Os escores brutos do teste séo convertidos em
quociente de linguagem expressiva, quociente de
linguagem receptiva e quociente de linguagem
falada que € um indicador de habilidade geral de
linguagem. A partir dos valores dos quocientes €
possivel classificar a performance da crianca
testada: muito superior, superior, acimada média,
meédia, abaixo damédia, pobreemuito pobre. Além
disso, apartir dos escores brutostambém é possivel
obter aidade de desenvolvimento de linguagem da
crianca testada (idade linguistica).

Segundo osautores, éumteste de fécil aplicagéo
e que pode identificar precocemente criangas que
sd0 candidatasaum programadeintervencdo. Além
disso, o teste pode medir a evolucdo das criancas
no decorrer das intervencdes e pode ser utilizado
como instrumento de pesquisas cientificas
relacionadas ao desenvolvimento da linguagem.

Procedimento de coleta de dados

Todos os sujeitos foram avaliados
individualmente e tempo da aplicacdo do teste foi
em médiadetrintaminutos. A aplicagdo ocorreu de
acordo com as instrucdes contidas no manual
original. As respostas fornecidas pelos sujeitos
foram registradas nos protocol os de respostas. Em
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seguida, a examinadora corrigiu as respostas,
calculou a pontuagdo e classificou a performance
de cada sujeito, também de acordo com as
instrucdes originais do teste. Os dados foram
tabulados e analisados estatisticamente.

Andlise dos dados

Apos tratamento estatistico pertinente, foi
realizada andlise comparativa entre a performance
obtida com os sujeitos tipicos falantes do PB e os
sujeitosfalantesdo | A. Com relagéo aperformance
dos falantes do IA foram considerados os dados
disponiveisno TEL D-3, no manua do examinador.

Na andlise comparativa 0s seguintes aspectos
foram considerados:

1. Seosvaloresdasvaridveis escore bruto receptivo
e escore bruto expressivo (que correspondem ao
niimero de acertos no teste) se relacionam com a
variavel idade cronoldgica, ou sgja, se os valores
dos escores brutos aumentam em func&o daidade
e se este aumento é proporcional ao observado
nos sujeitos falantes do Inglés.

2. Seosvaoresdo variavel idade equivalente (que
corresponde aidade lingUistica obtida no teste) se
equipara as idades cronoldgicas dos sujeitos
testados e estes aos val ores obtidos pelos sujeitos
falantes do Inglés.

3. A distribuico percentual daclassificagdo obtida
pelossujeitosfalantesdo PB no testefoi comparada
a distribuico obtida pelos sujeitos falantes do
IA.

Andlise estatistica

Foi realizadaandlise descritiva, onde secalculou
amédia, a mediana e desvio padrdo das varidveis
escore bruto e quociente. Foi analisado o aumento
dosvalores dos escores brutosem fungdo daidade,
em comparacdo ao padrédo americano. Para
confirmar os resultados da andlise descritiva, foi
realizada uma andlise de regressdo cléssica, onde
foram ajustados modelos de regressao,
separadamente, para cada forma do teste, para as
variaveis escore bruto receptivo e escore bruto
expressivo em funcdo daidade (expressaem meses).
Em seguida, foi aplicados o teste de Shapiro-Wilks
etambém umaanalise de diagnéstico de modelos e
os resultados obtidos indicaram que todos os
modelos foram bem ajustados. Para analise
inferencial foi fixado um nivel de significanciade
5% em todos os testes e inteval os de confianca.

Foi realizadadistribuicdo percentual, apartir da
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pontuacdo média obtida pelos sujeitos falantes do GRAFICO 1. Dispersio de escore bruto receptivo x idade com a curva de
PB referéncia americana.

35 . _e €sperado
" = forma A

Resultados
forma B

304

Os Gréficos de dispersdo a seguir ilustram o " 25
aumento dos valores do escore bruto em fungédo
daidade cronol 6gicae em comparagdo areferéncia
americana
No Gréfico 1, nota-se que o crescimento da
meédiado escore bruto receptivo por interval os de
idade, apresenta um padr&o proximo areferéncia 2 @ 4 s 6 70 & s 10
americana. No Gréfico 2 nota-se que o crescimento idade (meses)
damédiado escore bruto expressivo por interval os
deidade, também apresenta um padr&o proximo a
referénciaamericana, exceto acimade 60 mesesque
aparecem pontos abaixo da referéncia esperada,
naformaB do teste. GRAFICO 2. Dispersio de escore bruto expressivo x idade com a curva de
Paraconfirmar osresultadosacimaapresentados, ~ referéncia americana.
foi realizada uma analise de regressdo. Foram
g ustados model osderegressio, separadamente, para
cada forma do teste, com intervalo de confianca de 401 _,_ esperado
95% e os resultados da analise de regressdo 5 formaA
. . . forma B
confirmaram os dados obtidos anteriormente.

204

escore bruto receptivo

354

30

Comparagéo entre a idade cronoldgica e a idade
equivalente (linguistica)

254

204

Na comparacao realizada foi possivel observar
que até 60 meses a idade equivalente receptiva
equiparou-se a idade cronolégica dos grupos de S S A
sujeitos paraas duas formas do teste. Jaapartir dos idade (meses)

60 meses, naformaA do teste, os sujeitos falantes
do PB apresentaram valores de idade equivalente
receptivamais altos do que areferénciaamericana.

Com relaggo ao subteste expressivo, ObServou-  TaBEL A 1. Distribuicio da classificagio geral obtida pelos Sujeitos no teste
seque até 60 meses(4:11anos), aidadeequivaente  (TELD-3, 1999).
expressiva equiparou-se a idade cronolégica. A
partir destaidade, naformaB do teste, os valores Quocientes* | Classificaggio* | Sujeitos Americanos® | Sujeitos - Pesquisa

154

escore bruto espressivo

obtidos pelos falantes do PB foram menores do 131 - 165 muito superior 2,34% 0%
que areferénciaamericana. 121- 130 superior 6,87% 2,51%
o o 111-120 acimadamédia 16,12% 13,58%
Distribuico da classificac8o geral no teste 90- 110 média 4951% 69,73%
A Tabela 1 ilustra a distribuigio geral da 0 29 @Axodameda 16.12% 14.18%

classificago obtida pelos sujeitos falantes do PB 70-79 pobre 6.87% 0%

no TELD-3. 35-69 muito pobre 2,34% 0%

16 Giusti e Befi-Lopes.
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Discussao

O objetivo deste estudo foi comparar a
performance de sujeitos normais falantes do
Portugués Brasileiro com os sujeitos falantes do
Inglés Americano no TELD-3. A hipotese de
pesquisa formulada para responder ao objetivo
proposto foi que os escores obtidos pelos sujeitos
falantes do Portugués Brasileiro seriam
equivalentes as referéncias originais do teste.

Hip6tese parcia mente confirmada

Os resultados deste estudo indicaram que até
4:11 anos, a performance dos sujeitos falantes do
Portugués e dos falantes do Inglés foram
equivalentes e partir desta idade, os sujeitos
falantes do Portugués obtiveram mais pontos no
subteste receptivo e menos pontos no subteste
expressivo, principalmente naformaB do teste.

Hresko, Reid e Hammill referem que TELD-3 é
um teste de identificacdo precoce de alteragcdes no
desenvolvimento dalinguagem efoi elaborado com
itens que investigam aspectos genéricos da
linguagem infantil. Este achado podeindicar quea
partir de 4:11 anos, as diferencas entre as L inguas
podem ser mais marcantes, principalmente e
possivelmente pela gramaticalizagdo da Lingua,
justificando destaformaadiferencaencontradanas
performances dos grupos estudados 7,

O outro critério adotado nacomparagéo entre a
performance dos sujeitos falantes do Portugués e
os falantes do Inglés foi analisar a distribuicéo
percentual da classificag8o geral obtida pelos
sujeitos no teste. Na Tabelal foi possivel observar
gueagrande maioriados sujeitosficou concentrada
na classificagdo "média’ - 49,51% no caso dos
falantes do Inglés e 69,73% dos falantes do
Portugués Brasileiro. O percentual referente a
classificagdo "abaixodamédia’ e"acimadamédia’
também foi muito parecido nos dois grupos de
sujeitos. Os falantes do Portugués ndo obtiveram
classificagdo "muito superior”, "pobre” e "muito
pobre".

Na amostra dos falantes do Inglés foram
incluidos grupos distintos de sujeitos. americanos
nativos, americanos anglo-europeus, afro-
americanos, hispano-americanos, criangas com
distirbio de aprendizagem, criangas com disturbio
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de linguagem, criancas com Déficit de atencao/
hiperatividade e criangas com disturbios
cognitivos. Janaamostradosfalantesdo Portugués
Brasileiro foram incluidos apenas sujeitos com
desenvolvimento normal de linguagem. Esta
diferenca nos grupos que compuseram as amostras
pode justificar o porque que os sujeitos falantes
do Portugués n&o obtiveram classificagdo "pobre"
e "muito pobre".

Estesresultadosindicam que o testefoi sensivel
para caracterizar a performance de linguagem dos
sujeitos falantes do Portugués Brasileiro. Achados
semelhantes foram encontrados no estudo de
Martinez “® que aplicou o TELD-3 em criangas
falantes do Espanhol e que indicou que o teste
pode ser considerado confiavel para os seus
propositos.

Conclusao

A partir dos resultados apresentados, pode-se
concluir que o TELD-3 - versdo traduzida para o
Portugués Brasileiro, mostrou-se sensivel para
caracterizar a performance de linguagem dos
sujeitos que participaram deste estudo. Os
resultados obtidos sugerem que, quanto aos
subtestes receptivos, ambos se mostraram
sensiveis para caracterizar a performance de
linguagem da amostra estudada. J4 quanto ao
subteste expressivo, aformaA do teste mostrou-se
maisefetiva

Estudos complementares com um ndimero maior
de sujeitos e estudos comparando diferentes
grupos sdo necessarios, visando analisar a
sensibilidade e a especificidade do teste. Além
disso, a aplicagdo do instrumento em umaamostra
maior de sujeitos também contribuird para a
generalizac&o dos resultados aqui encontrados. Os
resultados deste estudo poderé@o futuramente
contribuir para estudos sobre desenvolvimento
normal da linguagem e na deteccdo precoce de
alteracbes, além de possibilitar pesquisas
transculturais, a partir da comparacdo entre os
achados das pesquisas nacionais e internacionais.
Por ser um teste que investiga aspectos genéricos
do desenvolvimento da linguagem, seria
interessante a aplicagdo do TELD-3 em diferentes
linguas.
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